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DESTINAZIONE D'USO: design

La sedia da doccia con apertura consente all’'utente maggiore indipendenza durante I'utilizzo della doccia,
riducendo la fatica muscolare dovuta alla posizione eretta cosi come rischi di scivolamento e lesioni. | piedini
in gomma antiscivolo assicurano un'adeguata presa con il pavimento. La sedia da doccia pud essere
installata mantenendo le gambe ad altezze diverse: in particolare, le gambe anteriori possono essere settate
ad un'altezza inferiore rispetto a quelle posteriori. Questo permette all’'utente di mantenere una posizione
piu corretta durante la seduta e durante le fasi di alzata e di seduta. Per via della sua flessibilita, la sedia da
doccia pud essere posizionata anche su superfici iregolari, come quelle quelle tipiche dei piatti doccia.
L'apertura facilita I'igiene intima e pud essere posizionata sia davanti che dietro. La sedia da doccia pud
essere maneggiata senza difficoltd grazie al suo peso contenuto.

INDICAZIONE E CONTROINDICAZIONI:

La sedia da doccia & pensata per anziani, utenti in sedia a rotelle, persone con mobilita ridotta di zona
lombare, anche o ginocchia e a tutti coloro che possono avere difficoltd a mantenere la posizione eretta
durante I'utilizzo della doccia. Durante I'uso € necessaria un ‘adeguata capacita di mantenere la seduta e
di alzarsi e sedersi in autonomia. L'utilizzo della sedia da doccia non € raccomandato in caso di disturbi della
percezione o problemi di equilibrio.

AVVERTENZE DI SICUREZZA:

* |l peso massimo utente indicato nelle istruzioni non deve essere superato.

* Prima di ogni utilizzo, accertarsi che la sedia da doccia sia assemblata correttamente e posizionata stabilmente.

¢ La sedia da doccia pud essere posizionata solo su superfici libere da ostacoli.

* Durante I'assemblaggio, attenersi scrupolosamente a quanto indicato nel manuale.

« |l rischio di lesioni alla dita potrebbe aumentare durante il processo di assemblaggio.

* Non dondolare sulla sedia, questo potfrebbe causarne lo scivolamento, ribaltamento o cedimento delle
gambe. Mantenere la sedia sempre sulle sue 4 gambe.

* Non modificare la sedia da doccia e i suoi componentiin alcun modo.

* Non usare la sedia da docciar se danneggiata. Cricche e deformazioni potfrebbero fortemente influire
sull'utilizzo in sicurezza del dispositivo.

* Dopo I'utilizzo, la sedia da doccia deve essere rimossa dal piatto doccia per evitare ostruzioni.

* Non usare la sedia da doccia per fini differenti da quelli previsti.

¢ La sedia da doccia non deve essere riposta all’aperto.

INFORMAZIONI SULLA MANUTENZIONE:

La manutenzione del prodotto consiste nelle fasi di pulizia e igienizzazione. Per poter garantire un adeguato
livello diigiene, I'utente deve ripetere queste operazioni prima di ogni utilizzo. L'utente deve accertarsi
dell'integrita strutturale del dispositivo e dei suoi componenti. Per le operazioni di pulizia e igienizzazione,
attenersi alle seguenti istruzioni:

1. Indossare guanti.

2. Rimuovere lo sporco piu evidente prima di procedere con la disinfezione piu approfondita.

3. Usare acqua o un detergente non aggressivo per la pulizia.

4. Asciugare con un panno asciutto e pulito.

Alternativamente, il prodotto pud essere igienizzato in una lavastoviglie domestica alla massima temperatura.

CONDIZIONI DI RIUTILIZZO:
Il prodotto & idoneo alriutilizzo da parte di altri utenti. Prima del rivtilizzo da parte di altr, il prodotto deve essere
comrettamente pulito e igienizzato. Prima di cedere il prodotto ad altri, deve essere controllato da rivenditori qualificati.

PROCEDURA DI SMALTIMENTO:

Non gettare il prodotto tra i normali rifiuti domestici. Rivolgersi alle autorita locali per la corretta procedura di
smaltimento.

SEGNALAZIONE DI INCIDENTI:

Se il dispositivo dovesse essere coinvolto in un incidente, contattare il produttore all’indirizzo info@kdesign-group.com
e I'autoritd competente del proprio paese.
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INTENDED USAGE: design

The Shower chair with frontal opening allows the user an increase in independence during the shower stage
of daily personal hygiene, reducing muscle fatigue due to standing position as well as slip and injuries risks. The
non slip rubber feet ensure grip with the floor, and the versions provided with the height adjustable legs allow
the user to change easily the total height according to their requirements. In addition, the shower chair with
customised height can be used with different length settings between the front and rear legs. In particular,
the front legs can be lower than the rear ones: this allows the user to keep a more correct posture while
taking a shower, as well as to facilitate standing and sitting procedures. Due to its flexibility, the shower chair
can be positioned even on a bumpy and irregular floor, like those typical of many shower trays. The opening
on the seat make the personal care easier and can be positioned either on the front side or in the rear side,
depending on the user needs. The shower chair can be easily moved due to its light weight.

INDICATIONS AND CONTRAINDICATIONS:

The Shower chairi with frontal opening is aimed to elderly people, wheelchair users, people with reduced
mobility of lumbar, knee or hip, and to all those who have difficulty to maintain the standing position during the
shower stages of daily personal hygiene. The user is required to have autonomy of balance during the sitting
and standing procedures as well as to have adequate ability to keep sitting. The shower chair must not be
used if the user has problems related fo balance or perception disorders.

SAFETY WARNING AND INDICATIONS:

* The maximum user weight indicated in the fitting instructions must not be exceed.

* Before every use, be sure the shower chair is correctly assembled in a stable position.

* The shower chair can be used only on surface that are free from obstacles.

* During assembly, strictly adhere to what is shown in the User Manual.

* The risk of finger injuries may increase during the mounting process.

* Do not swing on the shower chair, this may lead to slipping, overturning or subsidence of the legs. Always
keep the shower chair on its 4 legs.

* Do not modify the shower chair and its components in any way.

* Do not use the shower chair if damaged or altered in any way. Cracks and deformations may strongly
affect the performances and safety of the device.

* After use, the shower chair should be removed from the shower tray to avoid any obstruction.

* Do not use the shower chair for a different purpose from the intended one.

¢ The shower chair must not be stored outdoors.

MAINTENANCE INFO:

The products maintenance conisists of the cleaning and sanitation procedures. In order to guarantee a safe
use and adequate standard of hygiene, the user should perform these procedures before every use.

The user has fo make certain of the structural integrity of the device and its components. For cleaning and
sanitation procedures, follow the steps below:

1. Gloves should be worn.

2. Remove the evident dirt before to proceed with the most accurate disinfection.

3. Use water or non aggressive detergent for the cleaning procedure.

4. Wipe with a dry and clean cloth.

Alternatively, the product can be cleaned in domestic dishwashers at the maximum temperature.

REUSE REQUIREMENTS:

The product is suitable for reuse by other users. Before reuse by others, the product must be correctly cleaned
and sanitized. Before the transfer of the product to others, the product must be checked by qualified dealers.
CORRECT DISPOSAL PROCEDURE:

Do not dispose of the product in the normal household waste. Ask your local authority beforehand for the
correct and environmentally friendly way to dispose it.

INCIDENT REPORTING:

If there was a serious incident involving this device, contact the manufacturer of this product at info@kdesign-group.com
and the responsible authority in your country.
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